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TURKIYE TURKCESINDE BiR KAVRAM KARSILAMA YONTEMI:
EMIR KiPiYLE KURULAN BIiRLESIiKLER

Mensure ASCI*

0z
Birlestirme, genellikle iki veya ikiden daha ¢ok sdziin bigim birimi ve s6z dizimi kaliplar1 kullanilarak yeni an-
laml birtakim sozciikler olusturulmasi seklinde ortaya ¢cikmaktadir. Bu ydontemle tiiretilen sézciikler birlesik soz-
ctikler, birlesikler olarak adlandirilir.
Bu ¢alismada, Tiirkiye Tiirkcesinde soz birlestirme yontemiyle olusturulmus emir kipiyle kurulan birlesikler in-
celenmistir. Bu gruba giren birlesikler simdiye kadar bir arastirmada topluca ele alinmamis, konu etraflica ince-
lenmemis ve biitiin 6rnekler bir arada gosterilmemistir. Bu ¢alismanin amaci, Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan,
aslen bir emir ctimlesinin ¢esitli sekillerde kisaltilmasiyla kurulmus birlesik sozleri tespit etmek ve yapisal yon-
den simiflandirmaktir.
S6z konusu birlesiklerin tespiti i¢in Tiirk Dil Kurumunun 2023’te basilan Tiirkce Sozliik'ii ve kurumun giincel
elektronik yayini olan https://sozluk.gov.tr/ tarandi. Ayrica yayimlanmis ¢esitli kaynaklardan (kitap, dergi, ma-
kale, gazete gibi) ve elektronik yayinlardan arastirmamizin konusuna uyan érnekler derlendi. Tiirkce S6zliik'te
ve diger basili yayinlarda gegmeyen ama konuyla ilgili bir makalede teklif edilen (Senel, 2009) uygun 6rnekler
de bu arastirmaya alind1.
Kaynaklarin taranmasi sonucunda emir kipiyle kurulan birlesiklerin giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢cesindeki toplam sa-
yisinin yiiz bes (105) oldugu; birlesik fiil yapimina katkilarini da eklersek yiiz otuz iki (132) yeni s6ze dogrudan
veya dolayl etki ettikleri belirlenmistir. Bu durum, Tiirk¢enin sozciik tiiretme giiciiniin ne denli ¢esitli, zengin ve
sinirsiz oldugunun agik bir delilidir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirkgesi, s6z yapimi, birlesikler, emir kipiyle kurulan birlesikler

A METHOD OF COMPRESSING A CONCEPT IN TURKISH:
COMPOUNDS ESTABLISHED WITH THE IMPERATIVE MODE

ABSTRACT
Compounding usually occurs when two or more than two words are used with morphemes and syntax patterns
to form new meaningful words. Words derived by this method are called "compound words, compounds".
In this study, compounds formed with the imperative mode derived by the word compounding method in Tur-
kish are analyzed. The compounds in this group have not been analyzed collectively in a research until now, the
subject has not been examined in detail and all examples have not been shown together. The aim of this study is
to identify and structurally classify the compound words used in modern Turkish, which were originally formed
by abbreavating an imperative sentence in various ways.
In order to identify the compounds, the Turkish Dictionary of the Turkish Language Association (2021) and the
Association's current electronic publication https://sozluk.gov.tr/ were scanned. In addition, examples from va-
rious published sources (such as books, magazines, articles, newspapers) and electronic publications that fit the
subject of our research were compiled. Appropriate examples that were not mentioned in the Turkish Dictionary
and other printed publications but were proposed in an article on the subject (Senel, 2009) were also included
in this research.
As a result of the review of the sources, it was determined that the total number of compounds formed with the
imperative mode in modern Turkish is one hundred and ten (110); and if we add their contributions to compo-
und verb formation, they directly or indirectly affect one hundred and thirty-nine (139) new words. This is a
clear evidence of how diverse, rich and unlimited the derivation power of Turkish is.
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I. Giris

Dil, canli ve iiretken bir varliktir ve her unsuru dinamik bir yapiya sahiptir. Ortaya ¢ik-
t181 andan itibaren, varligini korudugu siirece, siirekli kendini degistirir ve gelistirir. Degisen
diinya sartlarina bagh olarak kendini yenileyen ve yeni sartlara uyum saglayan dil, insanla-
rin hayatina giren yeniliklere de kayitsiz kalmaz ve hemen uyum saglar.

Insanlar, dili iletisim araci olarak kullanmaya basladiklar1 andan itibaren kendilerini
ifade etmek ve hayatlarina giren yenilikleri, degisimleri ¢esitli sekillerde adlandirmak icin
yeni sozcliklere ihtiya¢c duyarlar. Bazen de var olan s6zctikler, yeni ve farkli bir s6zciigiin kul-
lanimiyla yahut degisen sartlar, durumlar nedeniyle kullanilmazlar, zamanla unutulurlar ve
tabiri caizse oliirler.

Insanlarin uygarhg gelisip cesitlendikce yeni toplumlar meydana gelmis, toplumlar
arasi kiiltiirel alisverisler artmis; insanlik i¢in yeni ve yabanci nesnelere, kavramlara, terim-
lere karsilik bulma gereksinimi ortaya ¢cikmistir. Bu nedenle insanlar, yeni ve yabanci seylere
ad vermek icin sozciik tiiretmeye baslamislar; hatta bu is icin her toplum kendi dil yapisina
uygun bir sekilde sézciik tiiretme yollarini gesitlendirmistir. Her dil i¢in s6zciik tiiretme sekli
0zeldir. Dillerin yapilari ve sozclik tiiretme yontemlerinden yola ¢ikilarak koken birlikleri ve
bir dilin hangi dil ailesine ait oldugu sonucuna varilabilir. Bu 6zellik yardimiyla dillerin ak-
rabaliklarini, benzerliklerini veya farkliliklarini belirlemek daha kolaydir (Nalbant, 2017, s.
59).

Diinya tarihinde 6énemli bir yeri olan Tiirkler ve konustuklar1 dil olan Tiirkce, diger
dillere nazaran ¢ok genis bir cografyaya yayilmis; biitlin eski diinya milletleriyle iletisimde
bulunmus ve sayisiz yenilikler, degisimler ve hatta biiyiik olaylar, devrimler yasamistir. Bii-
tiin Avrasya ve Kuzey Afrika milletleriyle dogrudan iliskileri olan Tiirklerde ve Tiirkcede,
dogal olarak ¢ok fazla yenilik, farklilik, degisim ve gelisim meydana gelmistir. Tiirkiye Ttrk-
cesinde kullanilan yabanci kelimelerin milliyet cesitliligi ve Tiirkce kelimelerin baska millet-
lerde kullanimi! g6z 6ntline alindiginda, yukarida degindigimiz durumun somut verileri
acikea goriilebilir.

Diislince zenginligimizi artirmak, yeni sézctlik ve kavramlari somut bir sekilde ifade
etmek, giiclii, glizel, saglam bir dil anlatimi gelistirmek ve sozliigiimiize yeni kelimeler ka-
zandirmak amaciyla kendi dilimizin kurallari, sartlar1 ve imkanlar1 dogrultusunda dilimize
yeni sozciikler girmistir.

Bir dilin kendi imkanlariyla yeni kelimelerin yapilmasi, diger seceneklere gore tercih
edilmesi gereken bir durumdur. Bazen var olan bicimlerden ya da bicimbirimlerden yarar-
lanilarak da kavramlar olusturulabilir.

I.1. Tiirkcede Kavram Karsilama Yollari

Tiirkcede kavram karsilama yollar1 kaynaklarda farkl sekillerde ele alinmistir. Ancak
calismalarin ¢ok azinda bu konu, ayr1 bir baslik altinda incelenmistir.

Ergin, varliklari, kavramlari karsilamak i¢in dilde su ydntemlerin var oldugunu belirt-
mistir: alinti sozciik alma, sézciik grubu yapma, sézciik diriltme, sézciik derleme, sézciik
yapma, eklerle yeni sézciik tiiretme (2013, s. 147-149).

Banguoglu, bir dilde kelime yapma, yaratma isleyisinin iki sekilde olustugunu belirtir.
Bunlardan ilki, halkin pratik ihtiyaclariyla dilin yapisina uygun tiiretilen yeni soézctiklerdir.

1 Gliniimiizde Tiirkgenin kelime alisverisi yaptig: dil sayist yirmi besin tizerindedir (bk. TDK Tiirkce
Sozliik (2021); Giinay Karaagag (2021). Tiirkge Verintiler SézItigii. Ankara: TDK yayinlari).
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Bu tiir tiiretmeye halkca yapim (formation populaire) denir. IKkincisi ise bilim, din, sanat ha-
yatinin gerektirdigi yeni kavram karsiliklaridir ki yine dilin yapisina uygun olarak ilgili ay-
dinlarca kurulan yeni sdzctiklerdir. Bu yonteme de bilgece yapim (formation savante) denir.
Banguoglu, sézciik olusturma yontemini ise iki gruba ayirir: tiretim ve birlesim (1986, s.
155).

Sozclk tiiretme yontemleri konusunda benzer gortsleri olan Ahanov (2008, s. 303-
313) ve Karaagac (2013, s. 251-253), bu yontemleri su sekilde siralamistir: ekleme, biikiin,
yineleme, birlestirme, yardimci sézler, yer diizeni ve vurgu yéntemi.

Yildiz, Tiirkcede s6zciik olusturma yollarini su ana basliklara ayirmis ve degerlendir-
migtir:

a. Turkgede baslangictan beri sistemli kelime yapma yolu; tiiretme ve birlestirme yén-
temi.

b. Ingilizce gibi bagka dillerde alternatif kelime yapma yolu olarak goriilen, Tiirkgede
eskiden beri kullanilan ancak Tiirk¢e gramer kitaplarinda kelime yapma basliginda yer al-
mayan kelime yapma yollari; yansima ve ikileme ydntemi.

c. Halkin ve bazi1 kurumlarin katkisiyla ortaya cikan Tiirkcede alternatif kelime yapma
yollart: kisaltmalar: kirpma, harmanlama ve akronim; aktarmalar: kisi isimleri ve iiriin isim-
leri (2010, s. 1034-1035).

Demir ve Yilmaz, Tiirkcede kelime yapma yollarini tiireme, birlestirme, kisaltma, kop-
yalama olmak lizere dort baslik altinda ele almislardir (2014, s. 193- 200).

Sari, Tiirkgede on dort farkli kelime yapma sekli oldugunu séylemis ve bunlari su se-
kilde siralamistir: tiiretme, kirpma, eksiltme, karma, bags harflestirme, geri olusum, islev degis-
tirme, genelleme, ikileme, birlestirme, kopyalama, yansima, uydurma, eslestirme (2015, s. 44).

Hazar, konu lizerine daha 6nce yapilan ¢alismalardan derledigi bilgilerle, Tiirkcede
otuz Ui¢ farkli kelime tiiretme yolu oldugunu gostermistir: 1. Eklerle (affixation) 2. Anlam et-
kilenmesi 3. Birlestirme ~ naht (compounding) 4. Ciimle tipinde sézciik tiiretme (word repro-
duction type in sentence) 5. Ceviri yoluyla aktarma (transfer by translation) 6. Cok parcali
“birkag dilden kelime ve ek alarak olusan” sézciikler (multipart) 7. Cé6ziimleyici yolla fiil tii-
retme “ol- yardimci fiiliyle olusan dolaylamali filler” 8. Derleme (compiling) 9. Eksiltme (ellip-
sis) 10. Genellesme (genaralization) 11. Hece kesbirleme yoluyla kelime tiiretme 12. Ikilemeler
(duplucation) 13. Ornekseme (analogy) 14. Oykiinme ~ geri olusum (backformation) 15. Kalp
“hecelerin yerini degistirerek kelime tiiretme” 16. Karma (blending) 17. Kelime diriltme (re-
surrection) 18. Kirpma (clipping) 19. Kisaltma (acronym) 20. Kopyalama (copy) 21. Odiing-
leme (browwing) 22. Ortmece ~ dolaylama (euphemism) 23. Ozel adlarin genel ad olmasi ~
genellesme (common name) 24. Tarama (scan) 25. Tamlama yapma yolu (determinative
group) ve kelime gruplart 26. Titremleme (intonation) 27. Tiir degistirme ~ evrisim (conver-
sion) 28. Uydurma ~ kasitl yaratma ~ yenicilik (coinage ~ neologism) 29. Yeni anlam yiikleme
(new meaning installation) 30. Yerel sozciik tiiretme (domestic invented words) 31. Vezin ~
blikiin ~ istikak (prosody) kaliplariyla tiiretme 32. Sozciik gérevini yitirmis ikinci derece keli-
melerden olugan tiirler - edatlar “baglag, iinlem, ses taklitleri” ve bicimbirimler- (atrophy) 33.
Sézciik ifade eden igaretler (signs) (2015, s. 1651).

Alibekiroglu, sozliik hazinesini zenginlestirme ve soézciik tliretme yollarini iki grupta
degerlendirmistir: a. Zenginlestirme yontemleri: tiiretme, birlestirme, derleme ve tarama, ér-
nekseme, ddiingleme, egretileme, ézel adlarin varlik ya da kavram adi olarak kullanilmasi, ki-
saltma; b. Tiiretme yontemleri: tiiretme, birlestirme, drnekseme, ses degistirme yontemi
(2017, s. 38).
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Eker, biitiin dillerde s6z varligini gelistirmenin ii¢ ana baslik altinda toplanabilecegini
belirtmistir: a. Tiiretme, birlestirme veya édiingcleme yapma, b. S6zctiklerin sinifini degistirme,
c¢. Anlam degigsiklikleri yapma. S6zclk tiiretme yollarini da su sekilde siralamistir: birlestirme,
tiiretme, kaliplasma, érnekseme, kirpma, karma, kisaltma, kasitli yaratma, ters tiiretme, der-
leme, tarama, genellesme, kopyalama (2018, s. 107-110). Eker, bir yil sonra yayimladig1 ese-
rinde, sozciik yapma yollarina bes yontem daha eklemistir: anlam kaymasi, adlasma, eylem-
lesme, uydurma ve ddiingleme (2019, s. 326- 327).

Ozkan, Toker ve Asci, Tiirkcede yeni bir kavram, nesne ve hareket ad1 karsilamak icin
dokuz farkli yontem siralamislardir: tiiretme, birlestirme, canlandirma, genel dilden yarar-
lanma, halk agizlarindan yararlanma, kaliplasma ve deyimlesme, 6rnekseme, yansima sozclik-
lerden yararlanma, yabanct dillerden yararlanma (2020: 46).

Kalayci, Tiirkcede otuzu asan kelime yapma yolu olduguna isaret etmis; Tiirkcede en
eski sozclik olusturma yontemlerinin ekleme ve kelimeleri birlestirme oldugunu belirtmistir.
Zamanla ve degisen sartlar dogrultusunda sézciik olusturmada yeni adlandirmalara gidildi-
gini, buna bagli olarak da yeni yontemler gelistirildigini s6ylemistir (2021, s. 156).

Kumanly, Tiirkgede en sik basvurulan s6zciik olusturma yolunun ekleme oldugunu be-
lirtir. Ote yandan, Tiirkgede sozciik olusturma yénteminin sadece “ekleme” bashgina hapse-
dilmesinin dilin diger sézciik olusturma becerisinin arastirilmasini engelledigini, halbuki
dilimizde ekleme disinda kavram karsilama yontemlerinin hayli fazla oldugunu belirtir. Ona
gore ekleme disinda dilimizde sozciik olusturma yontemleri sunlardir: birlestirme (compo-
uding), basharflestirme, kisaltma-karma, ddtingleme, yerlilestirme, 6rnekseme, tiir degistirme,
ikileme, uydurma-yeni dge, titremleme, genellesme, eksiltme, derleme ve tarama, geri olusum
(2021, s. 22).

I.2.Birlestirme Yontemiyle Kavram Karsilama

Birlestirme, Eski Tiirkce doneminden beri kavram karsilamada basvurulan yontem-
lerden biridir. Birlestirme, genellikle iki veya ikiden daha ¢ok s6ziin bicim birimi ve s6z di-
zimi kaliplar1 kullanilarak yeni anlamli birtakim soézciikler olusturulmasi seklinde ortaya
cikmaktadir. Bu yontemle meydana getirilen sozctikler birlesik sézciikler, birlesikler olarak
adlandirhr.

Yeni birlesik sozciikler olusturulurken, birlesik s6zciigii olusturan sozciikler bazen
gercek anlamlarindan tamamen uzaklasmalarina ragmen bazen anlamsal agidan gercek an-
lamlarini yitirmezler. Birlesigi olusturan kelimeler bitisik veya ayr1 yazilabilir. Bu yontemle
olusturulan kelimeler asil unsur + asil unsur ya da yardimci unsur + asil unsur seklinde birle-
sirler. Birlesik soézciikler anlamsal acidan sadece bir kavrami karsiladiklarindan dolay: tek
sozciik hiiviyeti tasirlar ve boylece kullanilirlar.

Dilimizde birlesik sozler meydana gelirken anlam kaymasi, ses kaymasi veya sozciik
tiirtiniin kaymasi yoluyla bu yapilar olusturulur. Anlam kaymasi yoluyla olusturulan birlesik
sozlerin s6zcligii olusturan iki s6zden birinin veya her ikisinin gercek anlamlarini kaybetti-
gini (devetabani, denizalti, hanimeli, kuspalazi, akciger, karafatma gibi), ses kaymasi seklinde
olusan birlesik sozlerde ses diismesi, hece diismesi, kaynasma gibi ses olaylari sonucunda or-
taya ciktigini (cumartesi, pazartesi, kahvalti, peki gibi), sozciik tiirtiniin kaymasi yoluyla olu-
san birlesik sozlerin ise birlesen ogeler, birlesik s6z konumuna evrildiklerinde 6nceden
hangi sozclik tiiriinden olurlarsa olsunlar, isim soylu s6ze dontistiigiinii (kaptikacti, kiilbasti,
mirasyedi, 6rtbas, sikbogaz, alasagi, ateskes, giderayak, bilirkisi, vatansever, hactyatmaz, gibi)
soyleyebiliriz.
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Tiirkcede birlestirme yontemiyle cok fazla kavram karsilanmistir. Birlesik kelimeyi
olusturan sozctikler bir kavrami karsiladiklari i¢in sézciikler arasina baska unsurlar gire-
mez: Kadikéy, bakar kor, gékdelen, ¢cekyat, albasti, alni acik, cana yakin, imambayildi, Van ke-
disi gibi.

Korkmaz, Tiirkcede s6z yapma yollarindan birinin de birlesikler oldugunu, 6zellikle
birlesik isimlerin (kisi, yer ve baz cins isimlerin) bu yéntemle tiiretildigini belirtir. Isimler
yapan birlesiklerin kimi zaman her iki 6gesinin asil anlamlarin1 muhafaza ettigini, bazen de
asil anlamlarinin disinda farkl bir anlam edindiklerini aciklar. Bu birlesiklerin bir sézciikten
olusan isimler kabul edildigini, yapim ve ¢ekim ekleri de alabildiklerini izah eder (2003, s.
235-246).

Korkmaz eserinde, emir kipiyle yapilan birlesiklere -6rnekler de dahil- deginmemistir.
0, niteliklerine gore birlesik sozciikleri ikiye ayirir: a. anlamlarini muhafaza ederek yeni bir
kavrami karsilayan birlesikler (belirtisiz isim tamlamasi, sifat tamlamasi, isnat grubu, edat
grubu, zarf grubu, ikileme grubu ve birlesik fiil grubu) b. S6zciiklerden birinin veya her ikisi-
nin anlam yahut sekil degistirerek yeni bir kavrami karsilayan birlesikler (bitisik yazilirlar
ve diger gruba gore sayilart daha azdir) (2003, s. 139-145).

Hatipoglu, insanlar1 birlesik kelime yapmaya zorlayan seyin tek bir anlama tek bir ke-
lime bulma ihtiyact oldugunu vurgulamis ve tek bir kelime ile karsilanamayan kavramlarin
iki ve daha fazla kelime ile karsilandigini séylemistir. Tiirkiye Tiirkcesinde bilesik kelimenin
i¢ yolla yapildigini belirten Hatipoglu bunlari su sekilde siralamistir: anlam kaymasi yolu ile
birlesik kelime yapma, ses kaynasmasti yolu ile birlesik kelime yapma, kelime sinifi kaymasi yolu
ile birlesik kelime yapma. O, biitiin birlesik kelimelerin, bu li¢ yoldan biri ile kuruldugunu,
yani birlesik kelimelerin yapisinin bu ii¢ esasa dayandigini dile getirmektedir. Bunlar di-
sinda kalan, ¢ogu iki veya daha cok kelime ile kurulmus bulunan terimlerin de birlesik ke-
lime sayildigini belirten Hatipoglu, bu nedenle onlarin da bitisik yazilmalarinin dogru oldu-
gunu soyler (1963, s. 205-206).

Calismamizin konusu olan emir kipinin ¢cekimiyle meydana gelmis olan birlesik soz-
ctkleri Hatipoglu ticiincii gruba dahil eder ve bu yolla meydana getirilen sézciiklerin sayisi-
nin gittikce arttigini dile getirir. Bunlarin bir kisminin suhudi mazi (goriillen ge¢mis zaman)
ile kurulan bilesik sozciikler (kaptikacti, kiilbasti, mirasyedi, olupbitti, dedikodu, hiinkdrbe-
gdendi, albasti, gecekondu, imambayildi, serdengecti, toprakbasti, mumséndii, ¢itkirildim, vur-
dumduymaz gibi), bir digerinin emir kipinden kaymis birlesik sézciikler oldugunu dile geti-
rir. Bunlarin ise ya yardimoct fiillerle isim gibi kullandigini ya da basgka isimlerle tamlamalar
yaptigini soyler (ortbas, sikbogaz, alasagi (etmek), durdinlen (yok), ateskes (anlasmasi), kag-
gog, kapkacci gibi). Bir kismi da ortaglarla (participum) olusturulan birlesik sozciikler oldu-
gunu belirtir (giderayak, bilirkisi, akarsu, yurtsever, vatansever, barigsever, sanatsever, bicer-
baglar, haciyatmaz, uyurgezer, agackesen, ¢épcatan, cankurtaran, giinebakan gibi). Bunlar
disinda, cesitli fiil sekillerinden kayarak birlesik s6zciik olan pek ¢ok kelime oldugunu da
soyler (elverisli, rasgele, alabildigine, tistiinkéri, albeni, birdirbir, ¢algene, calyaka, sallabas,
sallasirt gibi) (1963, s. 210-211).

Vardar, birlesikleri, “Iki ya da daha ¢ok sozciigiin (bagimsiz bicimin) kaynasip kalip-
lasmasiyla olusan ve anlamh tek bir sézliik birimi islevi goren soézciik.” seklinde agiklar
(1980, s.41).

Bauer, sozciikleri dilin ve konusmanin temel pargasi olarak ele almis, s6zciiklerin ya-
pisal, anlamsal, vurgusal ve s6z dizimsel agidan 6zellikleri oldugunu dile getirmistir. S6zciik-
lerin, yapisal olarak bir ana vurguya sahip ayni zamanda anlamsal agidan da béliinemez bi-
rimler olduklarini belirtmis (1983, s. 9); birlesikleri ise dis merkezli ve ic merkezli olarak
smiflandirmistir (1983, s. 201-216).

837



Mensure Asci

Bloomfield Ingilizcedeki birlesikleri yap1 bakimindan iki gruba ayirmistir: 1. Soézdi-
zimsel (syntactic) birlesikler, 2. S6zdizimdis1 (asyntactic) birlesikler (1984, s. 233).

Tekin, birlesikleri “iki ya da daha ¢ok sézciigiin dilin s6zdizimi kurallarina uygun ya
da aykiri olarak kaynasip kaliplasmasiyla olusan ve anlamli tek bir s6zliik birimi islevi goéren
sozcliik.” olarak tamimlar ve birlesikleri su sekilde gruplandirir: 1. S6zdizimdis: birlesikler
(Topkapi, sacayak; acikgéz, kilkuyruk gibi), 2. Sozdizimsel birlesikler (baykus, stitlag, karni-
yarik gibi), 3. Sozliik anlamini koruyan birlesikler (ak kelebek, sakiz agaci, Sile bezi gibi). Te-
kin, emir kipiyle kurulan birlesiklere ayri bir baslik ayirmamais, s6zdizimsel birlesikler bolii-
miinde “ctimle tiiriindeki birlesikler” basliginda gelberi, vargel, gelgit 6rneklerini gdstermis-
tir (2013, s. 341-350).

Lieber, ekleme yoluyla s6zciik yapimi haricinde su yontemlerle de soz tiiretildigini be-
lirtmistir: birlestirme (compouding), basharflestirme, kisaltma-karma, ddtingcleme, yerliles-
tirme, 6rnekseme, tiir degistirme, ikileme, uydurma-yeni ége, titremleme, genellesme, eksiltme,
derleme ve tarama, geri olusum (2005, s. 375). Lieber bunlara ilaveten, birlesikleri ic mer-
kezli (endocentric), dis merkezli (exocentric) ve ¢ift merkezli (copulative) birlesikler olarak si-
niflandirmistir. i¢ merkezli birlesiklerin genelde isim + isim yapisinda oldugunu, dis merkezli
birlesiklerin ise sifat + isim yapisindaki birlesikler oldugunu sdyler. Cift merkezli birlesikleri
de birlesikteki her bir 6geye esit agirlik verilen birlesikler seklinde tanimlar (2005, s. 378).

Senel, birlesik sozciikleri dort baslik altinda siniflandirmistir:

a) Anlam kaymasi yolu ile kurulan birlesik sézciikler: Bu grupta yer alan ve birlesigi
olusturan so6zciiklerin birinin ya da her ikisinin anlamini yitirmesiyle meydana gelen yapilar
oldugunu sdyleyen Senel, birlesigi olusturan sézciiklerin birincisinin anlamini yitirmesine
sigarabdregi, dereotu, atesbécedi, devedikeni; birlesigi olusturan sozciiklerden ikincisinin an-
lamini yitirmesine yerelmasi, riizgargiilii, basimevi, atlikarinca; birlesigi olusturan soézciikle-
rin her ikisinin de anlamini yitirdigi sozctiklere hanimeli, aslanagzi, devetabani demirbas gibi
ornekleri verir.

b) Ses kaymasi yolu ile kurulan birlesik sézctikler: Senel, bu sekilde kurulan birlesik
sozcliklerin, birlesigi olusturan birinci sdzciigiin son sesi ya da ikinci s6zciigiin 6n seslerinin
kayboldugunu ve kaynastigini belirtir (cuma ertesi> cumartesi, pazar ertesi> pazartesi, kahve
alti> kahvalti, pek iyi> peki gibi).

c) Sézciik tiirleri kaymasi yolu ile kurulan birlesik sozclikler: Senel, bu yontemle mey-
dana gelen birlesik sozciiklerin tiiriiniin degistigini ve bunlarin bir b6limiiniin 6grenilen
gecmis zamanli eylemlerle kuruldugunu soyler (kaptikagti, kiilbasti, mirasyedi, olupbitti, de-
dikodu, sipsevdi, serdengecti gibi).

d) Bir veya iki 6gesi emir kipiyle kurulan kaliplagsmis birlesik kelimeler: Makalemizin de
konusu olan, bir veya iki 6gesi emir kipiyle kurulan kaliplasmis birlesiklerin bitisik yazildi-
gin1 vurgulayan Senel alasagi, albeni, ateskes, calcene, ¢alyaka, dénbaba, gelberi, incitmebeni,
sallabas, sallasirt, stkbogaz, unutmabeni; cekyat, gecgec, kacgdg, kapkag, ortbas, segal, veryan-
sin, yapboz, yazboz tahtasi gibi birlesikleri Tiirk Dil Kurumunun, iki 6gesi de emir kipiyle ku-
rulan kaliplasmis birlesik kelimeler olarak adlandirdigini belirtir ve iki 6gesi emir kipiyle ku-
rulan kaliplasmis birlesik sozciiklerin ¢ogunun aslinda iki ayr1 sézctligiin birlesmesinden
olustugunu soyler (belgit, kazikazan, bilsat, drtbas, cekyat, secal, gecgeg, stirgit, gelgeg, gecici
verkag, gelgit, vurtut, kacgdg, yapboz, kapkag gibi).

Senel ayrica, iki kelimenin kisaltilmasi yoluyla da birlesik kelimeler olustugunu, bun-
larn icerisinde fiil + fiil, isim + isim, isim + fiil seklinde olusumlarin var oldugunu ve fiil + fiil
seklinde olusturulan yeni birlesiklerin, kelimelerin ilk heceleri alinarak tiiretildigi icin emir
kipinde goriindiigiinii sdyler. Bu yapilarin yapim ekleriyle yeni kelimeler tiiretilirken govde
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seklinde kullanilmakta oldugunu da vurgular (kapti kacti <kap- +kag- <kapkag+ci +lik gibi).
Isim + fiil seklinde tiiretilen yeni kelimelerin de ilk heceleri alinirken, sadece ikinci kelime
emir kipinde oldugunu ayrica dile getirir (belgegecer <bel + geg- <belgec, tutulu satis <tut +
sat- <tutsat, kes + kopyala + yapistir <keskopyap gibi). S0z varligimizi genisletmek ve zengin-
lestirmek icin bagvurulan bu yonteme bir ad vermek gerektigini, bu yontemle de yeni bir
kavrami karsilanmanin dogru olacagini soyleyen Senel, kelimeleri tiiretme mantiindan
yola ¢ikarak (kisaltma + birlestirme <kisbir, kesip + birlestirme <kesbir, kes + kopyala +yapistir
<keskopyap bol + yapistir <bélyap, parcala + yapistir <paryap, bélme + birlestirme <bdlbir,
parcalama + birlestirme <parbir, kopyala + yapistir <kopyap gibi) yeni kelimelerin olusturul-
masinda heceleri kisaltma ve birlestirme yoluna siklikla basvuruldugunu ve bu yapilari ad-
landirmada hece kesbirleme yoluyla kelime tiiretimi ifadesinin kullaniminin dogru ve daha
net adlandirma olabilecegini teklif eder (2009, s. 103-108).

Imer, Kocaman ve Ozsdy birlesikleri, baska durumlarda bagimsiz islevi de olan ayni ya
da degisik sézciik sinifindan iki ya da daha ¢ok sézciigiin yeni bir kavrami adlandirmak igin
yan yana getirilmesi isi olarak s6z yapma yolu seklinde tanimlamislardir (2013, s. 58).

Paylan, Tiirkgede iki yahut ikiden fazla s6zciigiin birlesip yeni bir kavrami karsilamasi
seklinde agikladig1 birlesme yonteminin ekleme yonteminden sonra en fazla miiracaat edilen
sozciik yapma yontemi oldugunu belirtir ve bu yonteminin kolay ve hizl bir yontem oldu-
gundan insanlarin s0z birlestirme yoluna siklikla miiracaat ettigini aciklar. Ayrica, birlesik-
leri olusturan sozciiklerin yerli olabilecegi gibi yerli / yabanci, yabanct / yerli, yabanci / ya-
banci seklinde yapildigini da izah eder (2015, s. 31-33).

Sari, Turkecede birlestirme yontemiyle sozciik tiiretmenin ekleme yontemi gibi islek ve
yaygin oldugunu belirtir. Birlestirme yonteminin bu denli yaygin olmasinin nedenini de “in-
san zihninin kolayca listesinden gelebilecegi bir siire¢” olarak a¢iklar. Sar1 ayrica, birlestirme
mekanizmasinin farkli mekanizmalarla etkilesim icerisinde bulunabilecegini sdyler ve buna
ornek olarak iki fiilin kok halde bir arada kullanilip isim sinifindan bir birlesik ortaya ¢ikar-
masinin sadece birlestirme ile agiklanamayacagini, bu tiir durumlarda islev degistirme me-
kanizmasinin da devreye girdigini séyler (kap- fiil + ka¢- fiil = kapkag veya cek- fiil + yat- fiil
= cekyat gibi). Bazen ¢ekimli fiillerin de islev degisimine ugrayarak isim sinifindan birlesik-
lerin olusmasina zemin hazirladigini (ol-du “fiil” + bit-ti “fiil”> oldubitti “isim”, bi¢c-er “fiil” +
dov-er “fiil”> bicerdéver “isim” gibi) ve bu tiir islev degisimine ugramis birlesiklerin belirgin
herhangi bir bas 6ge barindirmadiklari icin bassiz birlesikler olarak degerlendirilebilecegini
ifade eder. ilaveten, bu tiir birlesiklerin birden fazla bas 6geye sahip olduklarinin da diisii-
niilebilecegini, ilgili birlesiklerin anlaminin, kendilerini olusturan 6gelerin ayr1 ayr1 anlam-
larinin biitiinline esit oldugunu ve anlami tamamlayici nitelikte olduklarini belirtir (2016, s.
200).

Sari, Tiirkiye Tiirkgesindeki birlesiklerin siniflandirilmasi konusunda meydana getiri-
len birlesiklerin i¢c merkezli, dis merkezli, yar1 merkezli, es merkezli olarak siniflandirilmasi
onerisinde de bulunmustur (2016: 208). Bas 6genin belirginligini kaybedip yeni yapinin an-
lamsal 6zelliklerinin ileri derece degistigi birlesikler dis merkezli (exocentric), bir basin mev-
cut oldugu ve anlamsal 6zelliklerin korundugu birlesikler ise i¢ merkezli (endocentric) ola-
rak tanimlandigini da belirtir. Bunlardan dis merkezli olanlarinin sézliikselleserek s6zvarli-
ginda yer aldiginy, i¢ merkezli birlesiklerde cogu durumda morfofonetik degismeler gortil-
mezken, sozliiksellesmis dis merkezli birlesiklerde bu tiirden degisiklikler ortaya ¢ikabildi-
gini de vurgular (2015, s. 74-78).

Alyillmaz, birlesiklerle ilgili 6nceden yapilmis ¢alismalari ve tasnifleri degerlendirerek
Tiirkcede sentaktik / séz dizimsel yontemle olusturulmus kavram isaretlerini su sekilde si-
niflandirir:
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a. Belirtisiz ad tamlamasi yapisindaki kavram isaretleri

b. Sifat tamlamasi yapisindaki genel anlaml kavram isaretleri

c. Birlesik eylem yapisindaki kavram isaretleri

d.1. Ad + eylemden olusan kavram isaretleri

d.2. Eylem-bag-fiil /ulag eki + eylem yapisindan olusan kavram isaretleri
e. Belirte¢ + eylem yapisindan olusan kavram isaretleri

f. Nesne + eylem yapisindan olusan kavram isaretleri

g. Tekrar gruplarindan / ikilemelerden olusan kavram isaretleri

h. Diger s6zciik gruplarindan olusan kavram isaretleri

1. Climlelerden olusan kavram isaretleri (2018, s. 12-17).

Simdiye kadar yapilmis arastirmalarda, birlesik olarak kabul edilecek s6zlerin hangi-
leri olabilecegine dair farkli goriisler ileri stiriilmiistiir. Birlesikleri diger sozlerden ayirma-
nin zorluguna isaret eden Marchand (1969), Levi (1978), Bauer (1983) ve Lieber (1992)
gibi arastirmacilar, bu ayrim icin vurgu, yazim, sézliiksel anlam, cekim, yineleme, es uyum (co-
ordination) gibi donelerin géz 6niinde bulundurulmasini ve birlesik bir s6ze baska bir soz-
cugiin eklenmemesi gerektigini belirtmislerdir. Bu donelerden en belirgin olaninin ayrila-
mazlik (inseparability) ilkesi oldugunu da ayrica vurgulamislardir (Kumanli, 2021, s. 26-27).

Malkog, birlesik kelimeyi iki veya ikiden ¢ok s6zciiglin aralarina ek veya herhangi bir
kelime giremeyecek kadar donmus olmasi, kaliplasmasi suretiyle meydana gelen yapilar
olarak tanimlar. Bu cesit kelimelerin tam bir kaliplasmaya ugramis olduklarini, dil bilgisinde
tek bir sozclik gibi islem gordiiklerini ve hepsinin isim soylu kelime oldugunu soyler (2022,
s. 28-29).

Budak, bilesikleri birlesik isim grubu seklinde degerlendirir. Bunlarin bir varligi, nes-
neyi, kavrami karsilayan, dil bilgisi kurallari ¢cercevesinde birlesen soézciliklerden meydana
getirildigini ifade eder (hanimeli, gecekondu, aslanagzi, vurdumduymaz, bilgisayar gibi). Bu
tiir isim gruplarinin morfolojide birlesik isim olan yapilarin s6z dizimsel karsilig1 oldugunu
belirtir. Budak ayrica, cesitli kelime gruplari seklinde bir araya gelip kaliplasarak bir varlik,
nesne veya kavrama karsilik gelen yapilarin isim + isim, sifat + isim, isim + fiilimsi, isim +
cekimli fiil, cekimli fiil + cekimli fiil gibi cok degisik sekillerde kurulduguna deginir (hanimeli,
aslanagzi, sivrisinek, gelgit, bicerdover, gecekondu, indibindi gibi). Bu kelime gruplarini olus-
turan sozciiklerin isim, sifat, zamir, zarf gibi isim soylu kelimeler olabilecegi gibi fiilimsi, ce-
kimli fiil hatta ciimle seklinde de olabilecegini de soyler (dedikodu, bicerdéver, yanardéner,
cekyat, kapkag, imambayildi gibi) (2022, s. 917).

Eyi, birlesikleri iki yahut ikiden ¢ok séziin birlesmesiyle olusmus s6z ébekleri seklinde
aciklar ve bunlari bes gruba ayirir: isim tamlamasi biciminde kurulu birlegik isimler, sifat tam-
lamasi bigciminde kurulu birlesik isimler, ytiklemleme biciminde kurulu birlesik isimler, sozctik
tiirleri kaymasi yoluyla olusan birlesik isimler ve ses degisikligi sonucunda olusmus birlesik
isimler. (2024, s. 214).

II. Amag ve Yontem

Tiirkcede kavram karsilama yollari ve birlestirme yontemine dair bilimsel yayinlar in-
celendiginde, emir kipiyle kurulan birlesiklerin bir arastirmada topluca ele alinmadigi, konu-
nun etraflica incelenmedigi ve konuyla ilgili Tiirkiye Tiirk¢esindeki biitiin 6rneklerin bir
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arada gosterilmedigi tespit edilmistir. Bu arastirmanin amaci, giiniimuz Tirkiye Tiirkce-
sinde kullanilan, aslen bir emir climlesinin gesitli sekillerde kisaltilmasiyla kurulan ve emir
kipiyle kurulan birlesikler adini verdigimiz biitiin birlesikleri tespit edip siniflandirmaktir.

Hatipoglu (1963), Senel (2009) ve Sar1 (2016) birer paragrafta kisa aciklamalarla, bir-
kac 6rnekle bahsini ettigi emir kipiyle kurulan birlesiklerin tespiti i¢cin 6nce Tiirk Dil Kuru-
munun 2023’te basilan Tiirkge SézIiik'ii ve bu sozliigiin en giincel elektronik yayini olan soz-
luk.gov.tr /tarand1. Tiirkge Sozliik disinda basilmis ¢esitli kaynaklardan (kitap, dergi, makale,
gazete gibi) ve elektronik yayinlardan arastirmamizin konusuna uyan 6rnekler derlendi.
Tiirkce Sozliik’te ve diger basili yayinlarda gegmeyen ama konuyla ilgili bir makalede teklif
edilen (Senel, 2009) uygun 6rnekler de bu arastirmaya alindi. S6zlii kaynaklardan duyulan
ornekler -yaygin kullanilmadiklar1 ve kaynaklarin siipheli olmasi nedeniyle- arastirmaya
dahil edilmedi. Derlenen birlesikler, yapisal olarak siniflandirildi. Birlesikleri olusturan s6z-
cliklerin kokeni parantez icinde (<Far. +T.) verildi. TDK Tiirkge Sozliik’'den alinan 6rneklerin
sonuna hangi sayfada gectikleri belirtildi (s. 344 gibi). TDK Tiirkce Sozliik'te olmayan, diger
kaynaklardan tespit ettigimiz sézciiklerin nereden alindig1 ayrica gosterildi. TDK’'nin basili
sozliiglinde olmayan ama sanal sézliiglinde var olan sézcliklerin nereden alindig1 soz-
luk.gov.tr (2024) seklinde gosterildi.

IIL inceleme

Bu makalenin konuyla ilgili 6nceden yapilmis ¢alismalardan farki, emir kipleriyle ku-
rulan birlesikler konusunun dil bilgisi calismalarinda ayri bir baslik halinde ele alinmamis
olmasidir. Bazi arastirmacilar benzer sekillerde nesne, kavram karsilayan birlesiklere degin-
mis fakat konuyla ilgili cok az 6rnek gosterip emir kipiyle kurulan birlesiklere 6zel bir bolim
acip incelememislerdir. Calismamizin 6nemi, emir kipleriyle kurulan birlesiklerin ilk kez di-
ger birlesiklerden ayrilip incelenmis olmasidir.

Cesitli basili ve elektronik kaynaklardan derlenen emir kipiyle kurulan birlesikler, ya-
pisal olarak ele alinip siniflandirilmistir. Bu birlesiklerin yapisinda genellikle fiilin ikinci tek-
lik sahis (olumlu / olumsuz) ¢ekiminin kullanildigi gériilmektedir. Emir kipinin diger sahis
cekimleriyle olusturulus iki birlesik 6rnegine rastlanmistir.

Bu calismada, Tiirkiye Tiirkcesinin Gtincel Tiirkce SozItigii'nde gecen ve sozliikte yer
almayan, ¢esitli yayin organlarindan tespit edebildigimiz biitiin 6rneklere yer verilmistir. El-
bette ki gdziimiizden kacan 6rnekler de olabilir.

I11.1. iki Parcas1 da Emir Kipiyle Kurulan Birlesikler (Fiil + Fiil)

Bu gruba giren birlesiklerin her iki parcasi da fiilin emir ikinci teklik sahis ¢ekimiyle
kurulmustur. Fiillerin yalin sekilleriyle olusturulan bu birlesikler, emir kipiyle olusturulmus
birlesikler icerisinde en ¢ok kullanilan s6z yapma yontemidir. Bu grup kendi icinde dort bo-
liime ayrilir:

a. [ki parcasi da basit fiilden kurulan birlesikler (fiil + fiil),
b. Pargalardan biri basit digeri tiiremis fiilden kurulan birlesikler (fiil + fiil),
c. iki parcasi da tiiremis fiilden kurulan birlesikler (fiil + fiil),

d. i1k pargas1 emrin ikinci teklik sahis cekimiyle, ikinci parcas: emrin diger sahis ce-
kimleriyle olusan birlesikler (fiil + fiil),

e. Hece kesbirleme yoluyla kurulan birlesikler (fiil / isim + fiil).
I11.1.1. iki Pargasi da Basit Fiilden Kurulan Birlesikler (Fiil +Fiil)

Bu gruba giren birlesiklerin her iki parc¢asi da emir kipinin ikinci teklik sahis cekimi
yapisindadir, yani fiilin yalin seklidir. Ornekler alfabetik sirayla asagida gosterilmistir.
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Batgik a. “Alt gegit.” (s. 282).

Bultak /-g1 a. “Bir ile ii¢ yas grubu icin olusturulmus, iizerinde cesitli bicimlerin ve
uygun parcalarinin bulundugu zeka oyunu.” (s. 410).

Cekcek /-gi a. “Kisileri tasimak i¢in kullanilan, insan giiciiyle isleyen iki tekerlekli ara¢.”
(s.509).

Cekyat a. “Gerektiginde acilip yatak durumuna getirilebilen koltuk, kanepe.” (s. 516).

Delge¢ a. “Mukavva, kagit, kayis, maden ve benzerinde delik agmaya yarayan arag, de-
lecek, zimba.” (s. 614).

Ddngel a. hlk. “Musmula agacinin olgunlasip yumusadiktan sonra yenilebilen, yuvar-
lak, mayhos, buruk ve bes cekirdekli meyvesi, musmula, besbiyik.” (s. 713).

Geggeg /-ci (yapmak) a. “Seyredilecek uygun bir program aramak amaciyla televizyon
kanallarini tarama.” (s. 914).

Gelgec sf. mec. “1. Gegici 2. Hercai.” (s. 921).
Gelgel a. “1. Basa takilan elmas veya altin igne 2. mec. Cekicilik.” (s. 921).

Gelgit a. “1. Bosuna gidip gelme 2. cog. Ay ve Giines’in yer yuvarlag tizerindeki ¢cekim
giicleri sebebiyle deniz yiiziinde, 6zellikle ana denizlerde su diizeyinin al¢calmasi, kabarmasi
olayl, medcezir” (s. 921).

Gitgel a. (<ing. crisscross soziinden) “Konut ve isyeri arasinda ve bunu yaparken
mesk(in mahal sinirin1 asan seyahat; bazen isle ilgisi olmasa bile yerler arasinda diizenli
veya sik sik tekrarlanan seyahat.” (tureng.com 2024).

Kaggdc a. “Dini bir anlayisla Miisliiman kadinlarin erkeklere gériinmemeleri, bir arada
oturup konusmaktan kaginmalar1.” (s. 1254).

Kapkag a. “Kapip kagmak yoluyla yapilan bir hirsizlik tiiri.” (s. 1309).

Kaykag /-c1 a. sp. “Ozel olarak yapilmis ayakkabilarin altina yerlestirilmis krampona
benzeyen bir dizi tekerlekle kayilarak yapilan bir spor dali.” (s. 1366).

Kaykay a. “Tiirli maddelerden yapilmis, altinda tekerlekler bulunan, iizerinde kayilan
alet” (s. 1366).

Kesyap a. “Kumas, tahta vb. malzemelerle yapilan, kagit veya kartona yapistirilan re-
sim, kolaj.” (s. 1401).

Ortbas a. “Bir durumun, bir olayin duyulmamasini, yayilmamasini saglayan énlemler
almak anlamindaki 6rtbas etmek ve ‘bir durum, bir olay duyulmamak, yayilmamak’ anla-
mindaki drtbas olmak deyimlerinde gecer.” (s. 1859).

Secal a. “Kafeterya, lokanta, biliyiik magaza vb. yerlerde yemegi alma, paray:1 kasaya
O6deme gibi baz1 hizmetlerin alic1 tarafindan yerine getirilmesi.” (s. 2053).

Stirgit zf. “Ilelebet.” (s. 2184).

Tutcek /-gi a. tip. “Dogacak ¢ocugu ana rahminden ¢ekmeye yarayan alet, lavtai for-
seps.” (s. 2390).

Tutkal a. “Deri, kikirdak vb. hayvansal maddelerden elde edilen, katilasip sertlesme
ozelligi ile tahta, kagit vb. yapistirmaya yarayan madde; mec. Sirnasik ve yapiskan, tutkal
gibi (kimse).” (s. 2390).
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Tutsat a. tic. “Bir tasinmazin ipotek edilmek suretiyle uzun vadeli krediyle satin alin-
masi, tutulu satis.” (s. 2392).

Vargel a. “Herhangi bir makinenin bir dogrultuda gidip gelerek is géren parcasi.” (s.
2469).

Verkag a. sp. “Futbol, hentbol ve basketbolda topa sahip oyuncunun yakindaki bir ar-
kadasina pas verip bos bir alana kagarak tekrar topu almas1.” (s. 2481).

Vurkag a. “Birden saldirip hemen kaybolma.” (s. 2491).

Vurtut a. “1. Silahla yaratilan kargasalik. 2. zf. uzun uzun cekiserek, siki pazarlik ede-
rek” (s.2492).

Yapboz a. “Kesilmis resim parcaciklarini birbirine uygun duruma getirerek resmi ye-
niden olusturmaya dayanan bir tiir cocuk oyunu.” (s. 2526).

Yapsat a. “Bina yapip satma isi.” (s. 2531).

Yazboz a. “Iskambil, okey vb. oyunlarda sonuclarin yazildig1 kagit.” (s. 2559).

I11.1.2. Parcalardan Biri Basit Digeri Tiiremis Fiilden Kurulan Birlesikler (Fiil +
Fiil)

Baskonusg (tusu) “Ozellikle sabit telefonlarda bulunan bir tusa verilen addir” Techno-

patnet (2024).

Bélydnet a. “Bir ulusun veya toplulugun birligini bozmak lizere iceriden veya disaridan
yapilan miidahale” (s. 399).

Durdinlen a. “Mola, ara verme” (Hatipoglu, 1963).
Eklesil a. “Universitelerde dgrencilerin ders secme veya birakma islemi.” (s.767).

Gergevset a. sp. “Birbirine yaklasik biikild viicut boliimlerini, gerici kaslarin ¢alisma-
siyla birbirinden iyice uzaklastirma.” sf. 933

Kesyapistir a. 1. “Bilgisayar yazilimlarinda secilen bir metni veya nesneyi bir yerden
yok edip baska bir yere tasima islemi.” (s. 1401).

Odegec a. “Belli bir miktara kadar yapilacak 6demelerde imza ve sifre gerektirmeden
kartla 6deme yapma islemi.” (s. 1836).

111.1.3. ki Parcasi da Tiiremis Fiilden Kurulan Birlesikler (Fiil + Fiil)

Doldurbosgalt a. sp. “1. Oyunun son dakikalarinda galip olan takim tarafindan oyalama
amaciyla topu uzun paslarla rakip kale dniine génderme. 2. ask. Nébet sonrasi namluda mer-
minin kalip kalmadigini denetlemek icin verilen komut.” (s. 700).

Kazikazan a. “1. Kart kazindiginda ayni tutardan ti¢lini bir arada bulma esasina dayal
bir tir talih oyunu 2. Kart kazindiginda tizerinde yazili olan ddiilii kazanmaya dayali bir tiir
talih oyunu.” (s. 1373).

Kopyalayapistir a. bl. “Bilgisayar yazilimlarinda secilen bir metni veya nesneyi bir yer-
den kopyalayip baska bir yerde de bulunmasini saglama isi.” (s. 1481).

I11.1.4. ilk Parc¢as1 Emrin ikinci Teklik Sahis Cekimiyle, ikinci Parcas1 Emrin Di-
ger Sahis Cekimleriyle Olusan Birlesikler (Fiil + Fiil)

Birlesikleri olusturan parcgalardan biri emir kipinde olan digeri ise ¢ekimli fiil seklin-
deki iki fiil parcasindan olusan bu birlesiklere ¢cekimli birlesik ad1 verilmektedir.

Gelgelelim bag. mec. “Ne var ki” (s. 921).
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Veryansin a. “Acimadan, hi¢bir sey diisiinmeden saldirmak, yok etmek, bol bol harca-
mak veya acimasizca soylemek anlamlarindaki veryansin etmek deyiminde gecer.” (s. 2482).

I11.1.5. Hece Kesbirleme Yoluyla Kurulan Birlesikler (Fiil + Fiil / isim + Fiil)

Bu grubu olusturan birlesikler, bir 6rnek disinda (belge¢) her iki pargasi da emir ki-
piyle kurulan yapilarin kisaltmalaridir. Sadece bir 6rnekte ii¢ parcadan olusan birlesik tespit
edilmistir (keskopyap). Hece kesbirleme yoluyla kurulan birlesik dérneklerinin ¢ogu Senel
(2009)’'in calismasindan alinmis, bazilar aktif olarak kullanilan bazilar1 da teklif durumun-
daki 6rneklerdir. Senel calismasinda, heceleri kisaltma ve birlestirme yoluyla Tiirkcede pek
cok kavram, nesne karsilandigini belirtir. Bu yontemle kavram karsilamaya ise hece kesbir-
leme yoluyla séz tiiretme adin verir (2009, s. 103-108).

Belgec a. (bel+ gec- <belgegecer) “Yazily, bilgi ve belgelerin telefon sistemi vasitasiyla
bir yerden bir yere iletilmesini aninda saglayan arag; belgec, faks.” (s. 300).

Belgit a. (bel+ git- <belge gitti) “Elektronik ortamda génderilen herhangi bir belge,
belge gitti climlesinin kisaltmasi.” (Senel, 2009).

Bilsat a. (bil+ sat- <bilgi satma) “Kuruluslar, sirketler arasinda bilgi satma; bilgile-
sim.” (s. 344).

Bélbir a. “Bol ve birlestir climlesinin kisaltmasi.” (Senel, 2009).
Bolyap a. “Bol ve yapistir cimlesinin kisaltmasi.” (Senel, 2009).
Kesbir a. “Kes ve birlestir climlesinin kisaltmas1.” (Senel, 2009).

Kesyap a. “Kumas, tahta vb. malzemelerle yapilan, kdgit veya kartona yapistirilan re-
sim, kolaj.” (s.1401).

Keskopyap a. “Kes, kopyala ve yapistir climlesinin kisaltmas1” (Senel, 2009).
Kisbir a. “Kes ve birlestir ciimlesinin kisaltmasi” (Senel, 2009).
Kopyap a. “Kopyala ve yapistir climlesinin kKisaltmas1” (Senel, 2009).

Paryap a. “Pargala yapistir cimlesinin kisaltmasi” (Senel, 2009).

I11.2. Parcalarindan Biri Emir Kipli Yiiklem, Digeri Nesne veya Ozne ile Kurulan
Birlesikler (Fiil + Isim/ Isim+ Fiil)

Bu grubu olusturan birlesikler, aslen bir climleden kisaltilmis, kavram karsilayan bir
s6z haline getirilmis yapilardir. Albeni 6rneginde, “Sen beni al.” climlesinden olusturulmus
bir birlesigin kuruldugu goriilmektedir. Sar1 (2016) bu tiir birlesikler i¢in nesne + yiiklem
veya ézne + yiiklem yapisinda kurulan birlesikler terimini kullanmistir.

I11.2.1. Emir Kipli Yiiklem + Nesnelerden Kurulan Birlesikler (Fiil + isim)
Bu gruba giren birlesiklerin bazilar1 bitisik bazilar1 ise ayr1 yazilmaktadir.
Albeni a. mec. “Cekicilik” (s. 85).

Ateskes a. ask. (<Far. + T.) “Savasan iki kuvvetin karsilikli olarak savasi durdurmasi,
birakisma, miitareke. (s. 183).

Calgene sf. “Durup dinlenmeden konusan, ¢enesi diisiik (kimse), geveze.” (s. 485).

Calyaka zf. “Yakasina yapisip sikica tutarak” (s. 489).
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Cek valf / -fi a. (<T. + Fr.) “1. Depodaki suyun geri kagmasini 6nlemek i¢in kullanilan
arag, ¢ek vana. 2. icinden gaz, buhar ve yakit akisinin gegmesine bir yénde izin veren, ters
yonde akisin1 otomatik olarak kapayan ve durduran vana, ¢ek vana.” (s. 515).

Cek vana a. (<T. + It.) “Cek valf” (s. 516).
Daluyku a. “Derin uyku.” (s. 587).

Incitmebeni a. hlk. “Bir organ veya dokudaki hiicrelerin kontrolsiiz olarak béliiniip ¢co-
galmasina bagli olarak dokulara yayilmasina veya uzak dokulara sicramasiyla beliren hasta-
lik; amansiz hastalik, dokunmabana, kanser” (s. 1190).

Merkezkag sf. (<Ar. + T) “Merkezden uzaklasan, santrifiij.” (s. 1659).

Sallabas sf. “1. Bas1 stirekli sallanan. 2. mec. Her s6zii diisiinmeden onaylayan.” (s.
2020).

Sallapati sf. “1. Diisiinmeden veya saygisizca davranan. 2. Ozensiz, dikkatsiz ve kaba
saba yapilmis. 3. zf. dlislincesizce, saygisizca ve patavatsiz bir bicimde.” (s. 2020).

Sallasirt a. hlk. “Agir bir nesneyi ara¢ kullanmaksizin elle baska bir yere atma veya ak-
tarma.” (s. 2020).

Stkbogaz a. mec. “Bir sey yaptirmak icin ‘birini zorlamak, baski yapmak’ anlamlarina
gelen sikbogaz etmek deyiminde gecen bir s6z.” (s. 2091).

Unutmabeni a. “bit. b. ki ceneklilerden, kiigiikk mavi ¢igekler acan bir bitki.” (s. 2418).
I11.2.2. Emir Kipli Yiiklem + Oznelerden Kurulan Birlesikler (Fiil + isim)

Bu birlesiklerdeki “baba” ve “birader” sozciikleri aslinda ciimle dis1 6ge kabul edilir.
Ote yandan, bu sozciikler ciimlede “seslenmeli 6zne” olarak da tanimlanabilir.

Dénbaba a. bit. “Sardunyagillerden, tohumlarinin ucunda turna gagasina benzer ince
uzun bir u¢ bulunan, yapraklari giizel kokulu bir bitki; turnagagasi, geranium robertianum.”
(s.712).

Kizmabirader a. (<T.+ Far.) “Zarla oynanan, karelerle tas yiirttiip ¢esitli engellerle dolu
karelerden olusan yolu bir an 6nce bitirmeye dayanan bir oyun tiirii.” (s. 1438).

I1L.3. Emir Kipli Yiiklem + Zarflardan Kurulan Birlesikler (Fiil + Zarf)

Emir kipiyle ¢cekimlenmis bir fiil ile zarflar birleserek genellikle zarf gérevinde kulla-
nilan birlesikler meydana getirmektedirler. Tespit edilen sozciikler asagida verilmistir.

Alasagi zf. “1. Asagiya dogru. 2. Yere dogru.” (sozluk.gov.tr 2024).
Cekberi a. “Harman yerinde yi1ginlari cekmeye yarayan alet, gelberi” (s. 509).

Gelberi a. “1. Biiylk ocaklardan atesi disar1 cekmek icin kullanilan uzun sapli demir
ara¢ 2. Tirmik 3. Harman dokiintiilerini toplamaya yarayan arag 4. Agac¢ dallarini budamak
icin kullanilan egri demir” (s. 919).

Gitgide zf. “Zaman ilerledikce, giderek, gittikce, ileride.” (s. 948).

Suspus zf. “Susmus, sinmis bir bicimde.” (s. 2175).
_ I11.4. Emir Kipli Yiiklem + Yer Tamlayicis1 Yapisinda Kurulan Birlesikler (Fiil +
Isim)

Emir kipinde (olumlu/ olumsuz) ¢ekimlenmis fiille climlede yer tamlayicis1 duru-

munda olan isim soylu s6zciigiin birlesiminden olusturulan birlesikler de vardir. Tespit etti-
gimiz onekler asagidadir.
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Dokunmabana a. hlk. “Bir organ veya dokudaki hiicrelerin kontrolsiiz olarak boliiniip
cogalmasina bagli olarak dokulara yayilmasina veya uzak dokulara sicramasiyla beliren has-
talik; amansiz hastalik, incitmebeni, kanser” (s. 695).

Sil bastan sf. mec. “Onceden yapilanlar goz éniine alinmadan, yeniden.” (s. 2111).
I11. 5. Emir Kipiyle Kurulan Birlesiklerden Tiireyen Isimler ve Sifatlar

Emir kipiyle kurulan kimi birlesikler, +CI, +1X, +sXz, +I1Xk isimden isim ve sifat yapma
ekleriyle yeni s6zciikler tiiretmektedirler. Bu yapida olusmus tespit edilen so6zctikler sunlar-
dir:

Albenili sf. “Aliml1” (s. 85).

Albenisiz sf. “Alimsi1z” (s. 85).

Albenisizlik -gi sf. “Alimsizlik” (s. 85).
Calgenelik a. “Calgcene olma durumu” (s. 485).

Delgecgi a. “Mukavva, kdgit, kayis, maden ve benzerinde delik agmaya yarayan araci,
zimbay1 kullanan kisi” (s. 614).

Gelgegci sf. “Gelip gegici, sebatkar olmayan (kimse)” (s. 921).
Gelgelli sf. “Gelgeli olan, alimli.” (s. 921).

Kapkaggr a. “1. Kapip kagmak yoluyla hirsizlik yapan kimse 2. sf. mec. Ustiinkértii, ge-
reken dnem verilmeyen, bastan savma alelade.” (s. 1309).

Kapkagcilik /-gi a. “Kapkagel olma durumu.” (s. 1309).

Yapsatci a. “Bina yapip satan kimse.” (s. 2531).

Yapsatgilik / -gi a. “Yapsatg¢inin isi veya meslegi.” (s. 2531).
Sallapatilik / -gi a. “1. Sallapati olma durumu. 2. Ciddiyetsizlik.” (s. 2020).
II.6. Tamlama Yapisinda Kullanilan Birlesikler

Emir kipiyle kurulan birlesikler, baska bir isim soylu sozciikle tamlama olusturarak
bir nesneyi, kavrami karsilayabilirler. Olusturulan tamlamalardaki birlesikler bazen sifat ba-
zen de isim durumundadirlar. Bu tamlamalar iki tiirlidur: isim tamlamasi, sifat tamlamast.

I11.6.1. Sifat Tamlamasi Yapisinda Kullanilan Birlesikler

Merkezkag kuvvet a. fiz. (<Ar. + T + Ar.) “Bir merkez cevresinde dénen bir cismi mer-
kezden uzaklastiran kuvvet.” (s. 1659).

Ince tutkal a. “Uygun sivilardan akiciligi artirilmis sivi tutkal.” (s. 1189).
Plastik tutkal a. (<Fr. + T) “Mobilyacilikta kullanilan agac yapistirict.” (s. 1933).
I11.6.2. Isim Tamlamasi Yapisinda Kullanilan Birlesikler

Baskonusg tusu a. “Ozellikle sabit telefonlarda bulunan bir tusa verilen addir” (techno-
pat.net 2024).

Céz yagi a. “Karin boslugundaki sindirim organlari iizerinde bulunan ve onlarin iize-
rinden siyrilarak veya kesilerek alinan yag.” (s. 569).

Donyagi a. “1. Normal sicaklikta kati durumlarda bulunan ve igyaglarinin eritilmesiyle
elde edilen hayvansal yag. 2. sf. mec. Soguk ve sevimsiz (kimse), don yag1 gibi duran, konus-
mayan, hareketsiz (kimse), don yaginin tortusu gibi kalmak (veya oturmak), cevresindeki-
lerle iletisim kurmadan ilgisiz ve donuk kalmak.” (s. 706).
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Déngel orucu a. “Sturekli olarak a¢ kalma hali.” (s. 713).

Kalk borusu a. ask. ve den. “Bir kitay1 veya bir gemideki tayfalar1 uyandirmak icin belirli
saatte boru ile verilen isaret.” (s. 1282).

Sus pay! a. huk. “Susmasi, karsi gelmemesi veya bildigi bir sirr1 yaymamasi icin birine
verilen para vb. sey, susmalik, hakkisiik{t, siik(it hakk:.” (s. 2175).

Tutkal serbeti a. (<T. + Ar.) “I¢ine ¢ok az eritilmis tutkal katilan 11k su”” (s. 2390).

Balik tutkali a. “Balik endiistrisi artiklarindan tretilen, yavas kuruyan fakat baglama
giicii yiiksek yapistirict.” (s. 245).

Boncuk tutkali a. “Boncuk biciminde gliiten tutkali.” (s. 377).

Gliiten tutkali a. (<Fr. + T) “Hayvanlari deri, kemik, sinir vb. artiklarindan elde edilen,
genellikle sicak olarak kullanilan bir yapistirici tiirii.” (s. 952).

Kaurit tutkali a. (<Ing. +T.) “Yapay recine vernigi ve tutkal iiretiminde kullanilan temel
gereclerden beyaz, billursu toz; kaurit tutkals, tire.” (s. 1355).

Kazein tutkali a. (<Fr. + T) “Eksi siitten kire¢ yardimi ile iiretilen ve soguk olarak kul-
lanilan agag yapistiricist.” (s. 1373).

Lastik tutkali a. (<Fr. + T) “Lastiklerin kasnaga yapistirilmasini saglayan madde.” (s.
1577).

Vargel tezgdhi a. tek. (<T. + Far.) “Madeni parcalarin iizerindeki kabaliklar1 almak i¢in
kullanilan makine.” (s. 2469).

Yat borusu a. “Yatma saatini bildiren boru.” (s. 2550).

Yazboz tahtasi a. esk. (<T. + Far.) “Okullarda disar1 ¢ikan cocugun doniip donmediginin
anlasilmasi i¢in girip ¢ikarken isaretlenen tahta yazboz tahtasina ¢evrilmek (veya dondiir-
meKk) bir konuda art arda birbirini tutmayan kararlar alinmak.” (s. 2559).

IV. Emir Kipiyle Kurulan ve Birlesik Fiil Yapisinda Kullanilan Birlesikler (isim +
Yardimcai Fiil)

Emir kipiyle kurulan birlesikler, yardimc fiillerle bir birlesik fiil olusturabilirler. Bu
konu her ne kadar ¢alismamizin ana konusuna dahil olmasa da bu tiir birlesikler yardimiyla
Tiirkcenin zenginlesmesine sunulan katkiya isaret edilmek istenmistir. Bu gruba dahil tespit
edilen birlesik fiiller sunlardir:

Alasagi etmek 1. yetkilerini elinden alip birini yerinden uzaklastirmak, atmak, kov-
mak. 2. kapip yere vurmak. 3. bir seyi veya bir kimseyi giic kullanarak devirmek, 4. mec.
kotiilemek, degersiz gostermek.” (Sozlik.gov.tr 2024).

Albeni vermek “Cekiciligi arttirmak, ilgi toplamak, hos ve giizel gostermek” (s. 85).
Albenisi olmak “gekiciligi bulunmak.” (s. 85).
Don yagi gibi konusmak “don yagi gibi sessiz kalmak, konusmamak” (s. 706)

Don yaginin tortusu gibi kalmak veya oturmak “cevresindekilerle iletisim kurmadan
ilgisiz ve donuk kalmak.” (s. 706).

Calyaka etmek “Yakasina yapisip sikica tutmak” (s. 489).

Gecgeg yapmak “Uzaktan kumandayla televizyon kanallarini gezmek, gecgeclemek” (s.
914).

Gelberi etmek “Argoda asirmak, calmak, kendine mal etmek” (s. 919).
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Gitgel yapmak “Konut ve isyeri arasinda ve bunu yaparken mesk{in mahal sinirini asan
seyahat yapmak; bazen isle ilgisi olmasa bile yerler arasinda diizenli veya sik sik tekrarlanan
seyahatler yapmak.” (tureng.com 2024).

Gitgeller yasamak “Zihinde gecmis ve bugiin arasinda gidip gelmek.” (tureng.com
2024).

Ortbas etmek / olmak “Bir durumun, bir olayin duyulmamasini, yayilmamasini sagla-
yan 6nlemler almak anlamindaki értbhas etmek ve ‘bir durum, bir olay duyulmamak, yayl-
mamak’ anlamindaki értbas olmak deyimlerinde gecer.” (s. 1859).

Sallasirt etmek “Sirtina almak, yiiklenmek.” (s. 2020).

Stkbogaz etmek mec. “Bir sey yaptirmak icin ‘birini zorlamak, baski yapmak’ anlamla-
rina gelen sikbogaz etmek deyiminde gecen bir s6z.” (s. 2091).

Suspus etmek “Susturmak.” (s. 2175).
Suspus olmak “Susmak, sinmek, sesini hi¢ ¢cikarmamak.” (s. 2175).
Siirgit yapmak “Is icin uzatmak, siirdiiriip durmak.” (s. 2184).

Veryansin etmek “Acimadan, hi¢bir sey diistinmeden saldirmak, yok etmek, bol bol har-
camak veya acimasizca sdylemek anlamlarindaki veryansin etmek deyiminde gecer” (s.
2482).

Yazboz tahtasina gevirmek / déndiirmek “Bir konuda art arda birbirini tutmayan ka-
rarlar alinmak” (s. 2559).

SONUC

Taranilan kaynaklarda tespit dilen 6rnekler icinde her iki parcasi da emir kipiyle kuru-
lan birlesiklerin sayisi elli bir (51)’dir. Bunlar icinde iki pargasi da basit fiille kurulan birlesik-
lerin say1s1yirmi sekiz (28), iki parcasi da tiiremis fiillerden kurulan birlesiklerin sayis1 li¢ (3),
parcalardan biri basit digeri tiiremis fiilden kurulan birlesiklerin sayis1 yedi (7), Ilk parcasi
emrin ikinci teklik sahis gekimiyle, ikinci parcast emrin diger sahis cekimleriyle olusan birle-
siklerin sayis1 iki (2), hece kesbirleme yoluyla kurulan birlesiklerin sayis1 on bir (11)’dir.

Pargalardan biri emir kipiyle digeri nesne veya 6zneyle kurulan birlegiklerin toplam sa-
yis1 on alt1 (16)’dir. Bunlardan emir kipi + nesneden kurulan birlesiklerin sayisi on dort (14),
emir kip + 6zneden kurulan birlesiklerin sayisi iki (2)’dir.

Emir kipi ve zarfyapisinda kurulan birlesiklerin sayisi bes (5), emir kipi ve yer tamlayi-
cist yapisinda kurulan birlesiklerin sayisi iki (2)'dir. Emir kipiyle kurulan birlesiklerden tiire-
yen isimler ve sifatlarin sayisi ise on iki (12)’dir.

Emir kipiyle kurulan birlesiklerin tamlama yapisinda kullanilmasiyla meydana gelen
birlesik sayisi on dokuz (19)’dur. Bunlarin li¢ (3)’ii sifat tamlamasinda, on alt1 (16)’s1 isim
tamlamasinda kullanilmistir.

Emir kipiyle kurulan ve birlesik fiil yapisinda kullanilan birlesiklerin (isim + yardimci
fiil) sayis1 da yirmi yedi (27)’dir.

Emir kipiyle olusturulan birlesiklerin cogunlugu tekrar yapisindadir. Bu yapida olan-
larin bir kismi isim ve sifat tamlamasi icerisinde bir kismi ise birlesik fiillerde kullanilabil-
mektedir. Yukarida ayrintih olarak verdigimiz sayisal degerler 15181nda, emir kipiyle kurulan
birlesiklerin giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esindeki toplam sayisinin yiiz bes (105) oldugu gortil-
mektedir. S6z konusu birlesiklerin, birlesik fiil yapimina katkilarini da eklersek ytiz otuz iki
(132) yeni soze dogrudan veya dolayl etki ettikleri goriilmektedir. Aslen bir emir ciimlesi-
nin kisaltilmasiyla bir nesnenin, kavramin karsilanmasi ve bu yontemle yiiz on -tespit edilen
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say1 budur- yeni sozclik tiiretilmesi, Tiirk¢enin tiiretme giiciinlin ne denli gesitli, zengin ve
sinirsiz oldugunun agik bir delilidir.

KISALTMALAR
a. isim, ad. vol. Cilt (volume)
Ar. Arapca zf. Zar

Ask.  Askeri terim

bag. Baglag

bit.b. Bitki bilimi terimi

bk. Bakiniz.

C Cilt

cog.  Cografi terim

cev. Ceviren

den. Denizcilik terimi

ed. Editor

esk. Eski dilde, eskimis s6z, arkaik s6z
Far. Farsca

fiz. Fizik terimi

Fr. Fransizca

Haz. Hazrlayan

hlk.  Halk agzinda kullanilan s6z
huk.  Hukuk terimi

Ing.  Ingilizce

It. Italyanca

mec. Mecaz anlam

S Say1

S. Sayfa

sf. Sifat

sp. Spor terimi
SS. Sayfa sayisi
T. Tiirkce

TDK  Tiirk Dil Kurumu
tek.  Teknoloji terimi
tip. Tip terimi

Tic. Ticari terim

vb. ve benzeri

849






Tiirkiye Tiirkcesinde Bir Kavram Karsilama Yéntemi: Emir Kipiyle Kurulan...

KAYNAKCA

AHANOV, K. (2008). Dil Biliminin Esaslari. (¢ev. Murat Ceritoglu). Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari.

ALIBEKIROGLU, S. (2017). “Tiirkcede Sozciik Tiiretme Yollar1 (Methods of Word Derivation
in Turkish)”. Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 2017, C. 16 - S. 1: 35-46.

ALYILMAZ, S. (2018). “Tiirkgede Birden Fazla Anlam Ogesiyle (Sentaktik Yolla) Kavramlarin
Isaretlemesi”. Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalari Dergisi, C. 3, S. 1: 11-26.

BANGUOGLU, T. (1986). Tiirkcenin Grameri. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlaru.

BAUER, L. (1983). English Word-formation. Cambridge: Cambridge University Press.
BAUER, L. (2003). Morphological Productivity, Cambridge: Cambridge University Press.
BLOOMFIELD, L. (1984). Language. Chicago and London: The University of Chicago Press.

BUDAK, S. (2022). “Tiirkiye Tiirkgesinde Yok Sayilan Bir Kelime Grubu: Birlesik isim Grubu
(An Ignored Word Group in Turkey Turkish: Compound Noun Group)”, International
Journal Of Social, Humanities And Administrative Sciences (JOSHAS JOURNAL) Vol: 8
Issue: 54, JULY: 907-919.

DEMIR, N. - YILMAZ E. (2014). Tiirk Dili El Kitab1. Ankara: Grafiker Yayinlar.

DEMIRCAN, Omer (1977). “Bilesik Sézciik ve Bilesik Sézciiklerde Vurgu”, Tiirk Dili Aragtir-
malart Yilligi-Belleten. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

EKER, S. (2018). “Dérdiincii Unite”. Tiirk Dili 1. (ed. Muhsin Macit, Serap Cavkaytar). Eskise-
hir: Anadolu Universitesi Yayinlar.

EKER, S. (2019). Cagdas Tiirk Dili. Ankara: Grafiker Yayinlar.
ERGIN, M. (2013). Tiirk Dil Bilgisi. istanbul: Bayrak Yayim Tanitim.

EYI, E. (2024). “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Birlesik Isim”. Humanitas - Uluslararas: Sosyal
Bilimler Dergisi - International Journal of Social Sciences 2024, 12(23): 212-228.

HATIPOGLU, V. (1963). “Kelime Gruplar1 ve Kurallart”. Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi-Belleten:
203-244.

HAZAR, M. (2015). “Tirkcede Fono-Semantik ve Morfo-Fonolojik Yolla Sozciik Tiiretme.
IJLET: 1648-1669.

IMER, K. vd. (2013). Dilbilim Sézliigii. istanbul: Bogazici Universitesi Yayinevi.

KALAYCI, U. (2021). “Yeni Orneklerle Besinci Tip Karma Kelimeler”. Karadeniz Arastirmalari,
XVII/69: 155-162.

KARAAGAC, G. (2013). Tiirkgenin Dilbilgisi. Ankara: Ak¢ag Yayinevi.
KARAAGAC, G (2021). Tiirkge Verintiler SézIiigii. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

KORKMAZ, Zeynep (1994). “Birlesik Kelimeler ve Yazihglar1 Uzerine”, Tiirk Dili, S. 501: 180-
186.

KORKMAZ, Z. (2003). Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi. Ankara: Tiirk Dil Kurumu.
KUMANLI, M. S. (2021). “TDK Tiirkce Sozliik’te “HIk.” Etiketli Sozliikbirimlerin S6z Yapim

[ Y]

Yollarinin Incelenmesi: A Maddebagi Ornegi”. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastir-
malari Dergisi, Gtiz: 21-38.

851



Mensure Asci

LIEBER, R. (1992). Deconstructing Morphology, Word Formation in Syntactic Theory. Chicago
and London: University of Chicago Press.

LIEBER, R. (2005). English Word-Formation Process. (Ed. P. Stekauer ve R. Lieber), Handbook
of word-formation iginde ss. 375-422: Springer Science & Business Media.

MALKOC, M. (2022). “Tiirkgede Birlesik isim Tipleri”. RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari
Dergisi, (27): 23-31.

NALBANT, M. V. (2017). “Tiirkcede Bir Sozciik Tiirii ve S6zcilik Tiretme Yolu Olarak Karma
Sozciikler”. Uluslararasi Tiirk Lehge Arastirmalart Dergisi (Tiirklad) C. 1, S. 1, 2017:
59-66.

PAYLAN, K. (2015). Tiirkcede Kelime Tiiretme Yollarina Genel Bir Bakis. Denizli: Pamukkale
Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi).

OZKAN, M. (1996). “Yapilis, Yazilis ve Kullanihslar1 Bakimindan Birlesik Kelimeler”, fImi
Arastirmalar 2: 95-110.

OZKAN, A. TOKER, M. ASCI, U.D. (2020). Tiirkiye Tiirk¢esi Séz Dizimi. Konya: Palet Yayinlari.
OZKAN, A. TOKER, M. ASCI, U.D. (2013). Tiirk Dili, Dil ve Anlatim. Konya: Palet Yayinlar.

SARI, 1. (2015). Tiirkcede Eklesme Disi Sézciik Yapimi ve Sozliiksellesme (Yayimlanmammis
Doktora Tezi). Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebi-
yat1 Ana Bilim Dali Tiirk Dili Bilim Dali, Ankara.

SARI, 1. (2016). “Tiirkiye Tiirkgesindeki Birlesik Sézciiklerin Merkezlilik Odaginda Siniflan-
dirilmasi, The Classification of Compounds in Turkish within the Framework of
Centricity.” Dil Arastirmalari, Bahar 2016/18: 199-217.

Sozluk.gov.tr (2024). “Alasag1” Maddesi”. Erisim Tarihi: 23.08.2024 https://sozluk.gov.tr/

SENEL, M. (2009). “Kes-Kopyala-Yapistir; Yeni Kelime Tiiret”, Tiirk Dili Arastirmalari y1lligi
Belleten 57(2009/1): 99-1009.

Technopat.net (2024). “Varolant baskonus tusu degismiyor” Erisim Tarihi: 23.8.2024
https://www.technopat.net/sosyal/konu/valorant-bas-konus-tusu-degismiyor.”

TEKIN, T. (2013). “Birlesiklerin Tanimi ve Yazimlar”, Makaleler 3: Cagdas Tiirk Dilleri, (Haz.
Emine Yilmaz, Nurettin Demir). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, s. 343-350.

Tureng.com (2024). “Gitgel Maddesi”. Erisim Tarihi: 23.08.2024 https://tu-
reng.com/tr/turkce-ingilizce /gitgel

Tiirkge Sézliik (2023). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

VARDAR, B. (1980). Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozltigii. Ankara: Tiirk Dil Kurlumu Yayin-
lar.

YILDIZ, H. (2010). “Halkin Dile Katkisina Ornek Olarak Tiirkcede Kelime Yapmanin Alterna-
tif Yollar1 Uzerine”. Diinya Dili Tiirkce Sempozyumu (16-18 Aralik 2010). izmir: 1033-
1042.

ZULFIKAR, H. (1991). Terim Sorunlari ve Terim Yapma Yollari. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Ya-
yinlari.

852


https://sozluk.gov.tr/
https://www.technopat.net/sosyal/konu/valorant-bas-konus-tusu-degismiyor.
https://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/gitgel
https://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/gitgel

Tiirkiye Tiirkcesinde Bir Kavram Karsilama Yéntemi: Emir Kipiyle Kurulan...

EXTENDED ABSTRACT

Turkish, an agglutinative language, has been a language that generally derives words
from suffixes since its first written sources. Word formation methods have diversified and
increased in the development process of the language. In recent years, it has been determi-
ned that there are nearly forty word formation methods in Turkish. One of the most com-
monly used of these methods is the word compounding method.

Compounding usually occurs when two or more than two words are used with morp-
hemes and syntax patterns to form new meaningful words. Words derived by this method
are called "compound words, compounds".

When deriving new compound words, the words that make up the compound word
sometimes completely deviate from their real meanings, but sometimes they do not lose
their real meanings. The words that make up the compound can be written together or se-
parately. The words created with this method combine as main element + main element or
auxiliary element + main element. Since compound words only correspond to one concept
in terms of meaning, they are single words and are used in this way.

In this study, compounds formed with the imperative mode derived by the word com-
pounding method in Turkish are analyzed. The compounds in this group have not been
analyzed collectively in a research until now, the subject has not been examined in detail and
all examples have not been shown together. The aim of this study is to identify and structu-
rally classify the compound words used in modern Turkish, which were originally formed
by abbreavating an imperative sentence in various ways.

The importance of our study is that compounds formed with imperative mode are se-
parated and examined from other compounds for the first time.

The structural classification of the detected compounds is as follows:

1. Compounds with both parts formed with the imperative mode (verb + verb): The
examples in this group are divided into the following subgroups according to their structu-
res:

1.a. Compounds with both parts formed with simple verbs (verb + verb),

1.b. Compounds with one part formed with a simple verb and the other with a derived
verb (verb + verb),

1.c. Compounds with both parts formed with derived verbs (verb + verb),

1.d. Compounds with the first part formed with the second person singular conjuga-
tion of the imperative and the second part formed with the other person conjugations of the
imperative (verb + verb),

1.e. Compounds formed by syllable conjunction (verb + verb / noun + verb).

2. Compounds with one part formed with the imperative mode and the other with the
object or subject (Verb + Noun / Noun + Verb). The examples in this group are divided into
two:
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2.1. Compounds with the imperative mode + objects (verb + noun)

2.2. Compounds formed with imperative mode + subjects (verb + noun/ noun + verb)
3. Compounds formed with imperative mode + adverbs (verb + adverb)

4. Compounds formed with imperative mode + complement of place (verb + noun)

5. Nouns and adjectives derived from compounds formed with imperative mode

6. Compounds used in complement structure (noun + noun). Compounds forming
complements with imperative mode are divided into two groups:

6.1. Compounds used in adjective phrase structure (adjective + noun)
6.2. Compounds used in noun phrase structure (noun + noun)

7. Compounds formed with imperative mood and used in compound verb structure
(noun + auxiliary verb)

In order to identify the compounds, the Turkish Dictionary of the Turkish Language
Association (2023) and the Association's current electronic publication https://soz-
luk.gov.tr/ were scanned. In addition, examples from various published sources (such as bo-
oks, magazines, articles, newspapers) and electronic publications that fit the subject of our
research were compiled. Appropriate examples that were not mentioned in the Turkish Dic-
tionary and other printed publications but were proposed in an article on the subject (Senel,
2009) were also included in this research.

As a result of the review of the sources, it was determined that the total number of
compounds formed with the imperative mode in modern Turkish is one hundred and five
(105); and if we add their contributions to compound verb formation, they directly or indi-
rectly affect one hundred and thirty-two (132) new words. This is a clear evidence of how
diverse, rich and unlimited the derivation power of Turkish is.
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